VENDIM

Nr.48, daté 28.1.1999

PER KRIJIMIN E BORDIT TE HETIMIT TE AKSIDENTEVE DHE TE
INCIDENTEVE AJRORE TE AVIACIONIT CIVIL

Né mbéshtetje té nenit 100, té Kushtetutés sé Republikés sé Shqgipérisé dhe té nenit 50
té ligjit nr.7877, daté 30.11.1994 “Pér aviacionin civil shqiptar”, me propozimin e Ministrisé
sé Punéve Publike dhe Transportit, Késhilli i Ministrave

VENDOST:

1. Objekt i kétij vendimi éshté hetimi i shkageve té aksidenteve e té incidenteve ajrore
dhe parandalimi i tyre né té ardhmen.
2. Bordi i hetimit té aksidenteve dhe incidenteve ajrore té jeté me kété pérbérje:

¢ Drejtori i pérgjithshém i aviacionit civil kryeta

r
e Drejtori i drejtorisé sé inspektoratit aeronautik i DPAC-sé zévendéskryetar
e Specialist nga drejtoria e inspektoratit aeronautik té DPAC-sé anétar
e Specialist nga drejtoria e trafikut ajror t¢ DPAC-sé anétar
[ ]

Specialist nga drejtoria e standardeve teknike dhe sigurisé s¢ DPAC-sé anétar

3. Né rastet e aksidenteve apo té incidenteve ajrore, civile, me dimension ushtarak,
hetimi té realizohet né bashképunim me autoritetet pérkatése té Ministrisé sé Mbrojtjes, né
pérputhje me rregullat e aviacionit civil.

4. Bordi i hetimit té aksidenteve dhe incidenteve ajrore té funksionojé i pavarur nga

pavarur nga ¢do organ tjetér, interesi i té cilit mund té bjeré ndesh me detyrén qé i éshté besuar
bordit té hetimit.
5. Bordi i hetimit té aksidenteve dhe incidenteve ajrore, né bashképunim edhe me
organet pérkatése hetimore, té keté kéto té drejta:
¢ té hyjé lirshém né vendin e aksidentit apo incidentit, ku ndodhet avioni apo pjesé té tij;
e (& sigurojé njé listé té ploté té té gjitha provave, si dhe 1évizjen e kontrolluar té tyre, pér
géllime ekzaminimi;
e liri té ploté né shfrytézimin e pérmbajtjes sé dokumentacionit teknik dhe té fluturimit,
si dhe té regjistruesve té fluturimit;
¢ mundésiné e marrjes sé rezultateve té ekzaminimit té trupave té viktimave ose té testeve
té béra pér kété géllim;
¢ mundésiné e marrjes sé rezultateve nga ekzaminimet e personave, té pérfshiré né
operimet e avionit, ose té testeve, té béra pér kété géllim;
¢ mundésiné e marrjes sé analizave laboratorike té karburantit, gazrave, léngjeve té
avionit etj.;
® té pyesé déshmitarét;



¢ mundésiné e marrjes sé ¢do informacioni ose té dhéne qé kané pronari, operuesi apo
prodhuesi i avionit, si dhe autoritetet e aviacionit civil.

6. Pér realizimin e pérgjegjésive dhe té géllimeve té ngarkuara e qé kané té béjné me
grumbullimin, hetimin dhe ekzaminimin e té gjitha provave materiale, té gjithé institucionet
shtetérore té mbéshtesin punén e bordit té hetimit, duke véné né dispozicion té tij té gjitha
mjetet e kérkuara, pér realizimin e detyrave té pércaktuara né kété vendim.

7. Cdo aksident ose incident ajror éshté subjekt i njé hetimi té ploté, nga ana e bordit té
hetimit.

Procedurat gé duhen ndjekur, masat qé duhen marré dhe koha gé nevojitet pér
realizimin e hetimeve té tilla, pércaktohen nga bordi i hetimit.

8. Kryetari i bordit té hetimit té aksidenteve dhe té incidenteve ajrore informon
ministrin e Punéve Publike dhe Transportit pér ecuriné e hetimeve té aksidentit apo té
incidentit ajror.

9. Ministria e Rendit Publik, népérmjet organeve té veta, té marré té gjitha masat e
nevojshme pér ruajtjen e vendit té ngjarjes, duke zbatuar rregullat e pércaktuara pér kété
géllim.

10. Né rast nevoje mund té kérkohet asistenca apo ndihma né mjete, pajisje apo me
eksperté té hetimit, nga njé shtet, anétar té¢ LICAO-s, i cili nuk éshté pérfshiré né aksident.

11. Cdo hetim, i kryer nga bordi i hetimit, shogérohet me njé raport té formuluar né
formén e duhur, duke pércaktuar llojin dhe seriozitetin e aksidentit apo té incidentit ajror.

Ky raport deklaron géllimin e hetimit, si¢ pércaktohet né pikén 1, dhe kur éshté e
nevojshme, rekomandimet pér veprimet, té cilat duhen ndérmarré pér siguriné ajrore.

12. Konkluzionet e hetimit béhen publike né raportin final té aksidentit apo té incidentit
ajror né njé kohé sa mé té shkurtér, dhe, nése éshté e mundur, brenda 12 muajve nga data e
ndodhjes sé aksidentit apo incidentit ajror.

Raporti final i dérgohet ministrit té Punéve Publike dhe Transportit, si dhe té gjitha

institucioneve shtetérore, té interesuara.

13. Ministri i Punéve Publike dhe Transportit népérmjet Ministrisé sé Punéve té
Jashtme, u dérgon njé kopje té raportit final té gjitha shteteve té interesuara, si dhe Organizatés
Ndérkombétare té Aviacionit Civil (ICAO).

14. Shpenzimet, pér realizimin e hetimit té aksidenteve dhe incidenteve ajrore,
mbulohen nga buxheti i shtetit.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Pandeli Majko



